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1 Absender (Name, Anschiilt, Land) / Expediteur (Nom, adresse, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8

D-89558 B6hmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterlegt trotz elner =
gegentalligon Asmalg‘l-lnung den

i) es
Gber don Befdrdenungsvertrag im Intem. O o B e canasorl
Strallengdterverkehe (CMR) Interalional des marchandisas par route (MR)

2 Empfanaer (Namme, Anschrifl, Land} / Destinatalre (Nom, edresse, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

FrachtfGhrer {(Name, Anschrift, Land) / Transporieur (nom, adresse, pays}

Spedition Schweitzer F.i4,15, LABUDA DAN
. iE
USI:,UGI TRANSPORTOWELE
Bukowina Osiadle 18 B, 34-721 Raha Wying

tel. 18 27 71 080, kom. 790 79
NIF: 735-248-00-20, ReGoN: 220%5%32
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3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Modugno (BA)
ltaly

Ort/Lsu

Land / Pays

Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Transpoiteurs succssslfs (nom, adresse, pays)
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4 Ortund Tag der Ubemahma des Gutes / Lisu el date de Ia prise en chame do la marchandise

onruee  BOhmMenkirch
Deutschlaﬂd 1 8 Vorbehalle und Bemarkungen der Fracht{ohrer / Réserves et observations des transporteuns
Land / Pays
Datum [ Pate 09 01 2020
Belgsfigle D 1T
5
1 Lieferschein (e) (2-fach)
Zelchen und N Anzahl der Packsilicke Art der Verpacki Bezalchhung des Gutes Statistik Nr, Bruttegewicht In Urafal
M'a.m::s‘:at nu;':m & Nombra c?;s g:lrn 8 Mud: ;‘;Eb:lll::ﬂ N:fuamda ITmarchandlsa 10 No.s(aﬂsi.r 11 Pald:%mt. kg o 12 chm .
1 Magnumb Forged parts 557
TBA-501742
Klassa Zitfer Buchstaba {ADR)
Classa Chiffre Lstire {ADR)
Amwelsungen des Absendars (Zoll- und ige amtliche Behandlung) Zu zehlen von Absender Wéhrnung =mpiainger
13 da ['expediteur (formalitds ot autres) 19 A payer par Lexpadit . La Dastinstal
Fracht / Prix de transport
ErmilBigung / Réduction
Zwischensumme / Solde
Zusehifge / Suppléments
gebthren/ Frals
Sonstiges / Divers +
Zu zahfende Gesamisumme
Tolal a payer

14 Do

1 5 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement

frel

20 Besondere Vereinbarungen / Convetions particulieres

france
unfrel .
Non franko unfrei Py o
o [ER R T— T} = CRry T =g
9] - Béhmenkirch, den 09.01.2020 Vim ot pnns |27 R i b SeFe s G
99 Gross Prazisionsdrehtelie GmbH 23 v 19 AR B Ry | foaiigno (BA)
Buchenstr. 6-8 2u verbhrtden. Gl e —_—
89558 Bohmenkirch TRANSPORTOWE
Deutschland a Osiadle 18 B, 34-721 Raba Wyina'l
Unterschiift und Stempol dos At Unlerschift und Stekplifies e, xom. 790 799 500
{Slignature et limbre de I'expéditeur) (Signature et i e
ot > -RICCVL.' , mpeldesEt;j:?‘f?mers
28 R 28 e yetica su ntita"
Frachiph, Gewicht Tarifstelle;
von bls km inkg Sonderabmachung Glilerarten Wahrung Frachisatz Beférdsrungsanigelt
Vertragspartnor des Frachtfonrers 15t - kein - Hillogewarbe-
26  treibender Im Sinno dos anzuwendonden Talfs
E? - ches Kennzelchen Nutzlast inkg
o | RIEKK
Anhanges Summe
| | Natlonal | | Bllateral 1 1 EG CEMT
L__Banut-te Genabmiauna Nr,




